ALLMANNA SKANDINAVISKA KONTRAKTSBESTAMMELSER

FOR KRANARBETE - ASKOM 09

Utarbetade gemensamt av:

Svenska Mobilkranforeningen och Kranutleiernes Landsforening

Bestdmmelserna galler for allt dtagande och arbete som avtalet omfattar, sésom
uthyrning av kran med férare, uthyrning av lastbilkranar, betongpumpar, liftar och
annan utrustning, uthyrning av personal i samband med uthyrning av kranar eller
annan utrustning, uthyrning av kranar utan férare och uthyrning av kranférare utan
kran samt allt annat arbete som uppdraget omfattar.

1. BEGREPPSBESTAMNINGAR

| dessa kontraktsbestdmmelser avses med;

1.1 ARBETE
Alla former av arbete inom uppdraget och samtliga transporter i samband
med detta.

1.2 AVTAL/KONTRAKT
En muntlig eller skriftlig &verenskommelse (undertecknat kontrakt, uppgérelseprotokoll,
bestéllningsskrivelse, orderbekréftelse anbud/accept, avrop) om utférande av 3.5
arbete.

1.3 UPPDRAGSGIVARE
Den part som har bestdllt ett arbete eller den part som skall betala fér detsamma eller
annan som beordrat att arbete skall utféras pé arbetsplatsen. 4.

1.4 KRANUTHYRARE
Den part som efter mottagen bestdllning, Idmnat anbud eller p& annat underlag skall
utféra arbete pé arbetsplatsen.

1.5 TIMHYRESDEBITERING
Ett kontrakt enligt vilket kranuthyraren erhéller ersattning enligt timpris exklusive
mervdardesskatt.

1.6 FAST PRIS/FAST ANBUD
Ett kontrakt enligt vilket kranuthyraren skall utféra ett av uppdragsgivaren klart och 4.2
entydigt definierat arbete for ett mellan parterna éverenskommet fast pris exklusive
mervdrdesskatt.

1.7 TILAGGSARBETE
Arbete utéver det ursprungligen bestdllda. 4.3

2. KONTRAKTSBESTAMMELSERNAS TILLAMPNINGSOMRADE MM

2.1 Bestémmelserna géller i kontraktsférhallandet mellan uppdragsgivare och
kranuthyrare. Bestémmelserna géller utan @ndringar och tillégg om inte annat 4.4
skriftligen avtalats mellan parterna.

2.2 Bestémmelserna gdller fér hela det uppdrag som avtalet mellan parterna omfattar 4.5
sésom uthyrning av kran med férare, uthyrning av lastbilkranar, betongpumpar,
liftar och annan utrustning, uthyrning av personal i samband med uthyrning
av kranar eller annan utrustning, uthyrning av kran utan férare och uthyrning av

kranférare utan kran samt allt annat arbete som uppdraget omfattar. 5.
5.1
2.3 Av kranuthyraren avgivet anbud &r bindande i 30 dagar om inte annat sérskilt
avtalats.
2.4 Ettfor parterna bindande avtal anses ingénget nér kranuthyraren muntligen eller 52

skriftligen har meddelat uppdragsgivaren att arbetet kan utféras.

2.5 | de fall uppdraget kréver sérskild upplérning av personal skall uppdragsgivare
svara fér alla kostnader hérfér, sasom 16n och tillaggserséttning till personal.

3. ERSATTNINGSBESTAMMELSER - TIMHYRESDEBITERING
3.1 |alla uppdrag dér parterna inte tréffat sérskild dverenskommelse om fast pris
skall ersattning utgd per timme enligt dessa bestdmmelser.

3.2 Timhyresdebitering sker enligt kranuthyrarens prislista om inte annat timpris
Sverenskommits. Kranuthyrarens prislista eller sarskilt avtalat timpris géller med
reservation fér att det efter avtalets ingéende uppkommer oférutsedda kostnader
som inte innefattas av timpriset. Kranuthyraren har rétt till reglering av priser fér
det fall det efter avtalets ing&ende uppkommer sédana oférutsedda kostnader.

3.3 Avialat timpris innefattar:
a) Bestélld kran med géngse utrustning
b) Lonekostnader for kranféraren
c) Kostnader fér ordindra driv- och smérjmedel
d) Administrationskostnader och arvode
e) Kostnader fér ansvarsférsékring

3.4 Ovriga kostnader som inte anges i punkt 3.3 debiteras enligt kranuthyrarens
prislista eller enligt verifierade kostnader inklusive administrationskostnader och
arvode eller enligt annan debiteringsform som avtalas mellan parterna. Detta
géller kostnader fér:

a) Transport, lastning och lossning utéver géingse férekommande
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b) Transport av erforderlig utrustning utéver géngse férekommande,
bl a transport av motvikter

c) Sarskilt bestalld utrustning och transport av denna

d) Eventuell eskort och extra personal

e) Lonetilldgg fér personal sdsom Svertidserséttning, skifttillégg, traktiamente,
dvernattnings- och reskostnader

f) Etablering av maskiner och personal.

g) Erforderliga fillsténd och/eller besiktningar.

Hyrestiden réknas from den tidpunkt kranen lamnar kranuthyrarens depé eller

annan avtalad plats tom den tidpunkt kranen dtervénder fill samma stélle eller
annan avtalad plats. Pabériad timme réknas som hel timme. Minsta hyrestid &r
tre timmar.

ERSATTNINGSBESTAMMELSER — FAST PRIS

Av kranuthyraren lémnat fast pris innefattar i férekommande fall fsljande:

a) Samtliga kostnader fér kranen med sedvanlig utrustning och erforderlig
tillaggsutrustning som uppdragsgivaren har bestallt

b) Kostnader fér drivmedel och smérjmedel

c) Kostnader fér transport av kranen med utrustning, eskorter och eventuell
fsliebil samt lastning och lossning

d) Samtliga l6nekostnader fér kranféraren

e) Administrationskostnader och arvode

f) Kostnader pga férutsebara myndighetskrav, sdsom transport- och
uppstallningstillstand.

Ersatting fér kostnader utéver de som anges i punkt 4.1 skall regleras i enlighet
med bestdmmelserna i punkt 3.4. Harvid avses Gven merkostnader enligt punkten
4.1 a)-f) pa grund av att uppdragsgivarens férfrégan varit oklar eller otydlig
betréffande uppdragets art och omfattning. Ersétting skall Gven utgd for
oférutsedda véntetider.

Kranuthyraren &r vidare berdttigad fill erséttning fér kostnader som uppkommer
pé grund av hinder, véntetid eller andra stérningar utom hans kontroll vid
utférandet av arbetet.

Ersatting fér tillaggsarbete utéver det som omfattas av det fasta priset skall
berdknas enligt punkt 3.

Kranuthyraren har rétt fill reglering av det fasta priset fér det fall det efter avtalets
ingdende uppkommer oférutsedda kostnader som inte innefattas av det avtalade
priset.

UPPDRAGSGIVARENS ANSVAR OCH UPPLYSNINGSPLIKT

Uppdragsgivaren &r ansvarig for att de uppgifter som lémnas till kranuthyraren
och som utgér underlag vid bedémningen av arbetets art och omfattning enligt
kontraktet &r fullstéindiga och korrekta.

Uppdragsgivaren skall i god tid fére arbetets pabériande ldmna kranuthyraren
all information som &r nédvéndig fér planléggning och genomférande av
arbetet. Féljande information skall alltid I&mnas av uppdragsgivaren:

a) Uppdragsgivarens namn, telefon, telefax, epostadress, eventuellt projekt-
nummer och annan information om uppdraget som uppdragsgivaren anser att
kranuthyraren har behov av. Om fakturaadressen &r en annan &n uppdrags-
givarens adress skall fakturaadressen anges sérskilt. uppdragsgivaren &r
solidariskt betalningsskyldig fér annan som skall betala fér uppdraget enligt
punkt 7.

b) Agare och mottagare av godset

c) Den plats dér arbetet skall utféras, upplastningsplats, plats fr uppstallning av
maskiner och drivmedel samt avlastningsplats

d) Godsets art, varde, vikt, storlek (léngd, bredd och héjd) och lyfthsid

e) Tidpunkt fr arbetets utférande

f) Om det kréivs sarskilda forsékringar

g) Om det féreligger sérskilda hinder, risker eller férhéllanden som hindrar
vid transport eller lyft sésom ledningar, kablar, bommar, broar eller trénga
passager eller andra hinder eller omstéindigheter som kan medféra svérigheter
i samband med fransport, lossning och uppstélining av kranen eller vid
arbetets utférande.

h) Om det finns behov av sarskild utrustning, extraarbeten, medhijélpare,
signalman eller annat tilléggsarbete

i) Uppgift om vem som &r samordningsansvarig och vilka ordningsregler som
géller for arbetsplatsen

Uppdragsgivaren ansvarar fér att det utarbetas en arbetsmilianalys for
uppdraget.
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Uppdragsgivaren &r ansvarig for att anvisade végar, lyft- och uppstéliningsplatser
ar framkomliga, har tillrécklig bérighet samt i &vrigt ér tianliga for uppdragets
utférande. P& forfrégan av uppdragsgivaren skall kranuthyraren lémna upplys-
ningar om kranens arbetsomréde, axeltryck, stédbenstryck, totalvikt, héjd och
maximal lufthsjd.

Uppdragsgivaren &r ansvarig for att det féreligger erforderliga tillstand och
berdkningar fér arbetets genomférande sdsom belastning av byggnadsdelar samt
ingrepp i byggnad eller anlaggning.

Uppdragsgivaren &r ansvarig for att det som skall lyftas ér tillréickligt emballerat
och skyddat mot véder och annat s& att det klarar lyftet. Om kranuthyraren anser
att férhéllandena inte &r tillfredsstéllande &r han berdttigad, men inte skyldig, att
for uppdragsgivarens rékning vidta de &tgérder som &r nédvéndiga.

Lyftredskap och lyftutrustning som skall anvéndas vid lyftet sésom fastmonterade
lyftdglor och lyftpunkter, och som stélls ill férfogande av uppdragsgivaren, skall
uppfylla de krav som uppstélls av myndighet.

Om arbetets utfdrande erfordrar assistans av medhijélpare till stroppning, last
sdkring och signalering m m dligger det uppdragsgivaren att tillhandahélla sédan
personal och att harvid fillse att dessa har fillréickliga kvalifikationer fér de
arbetsuppgifter de skall utféra.

Uppdragsgivaren skall utan erséttning tillhandahélla utrymme i personalbod eller
likvérdigt till kranuthyrarens anstéllda.

Uppdragsgivaren dr erséttningsskyldig fér all skada och alla merkostnader som
uppkommer pa grund av bristfélliga, oriktiga, ofullsténdiga eller oklara uppgifter
som uppdragsgivaren &r skyldig att Iémna enligt bestémmelserna i detta kapitel
(5.1-5.8). Kranuthyraren har rétt att avbryta arbetet om han bedémer att arbetet
inte kan utféras pd ett godtagbart sétt. Kranuthyraren har rétt till erséttning frén
uppdragsgivaren fér alla merkostnader till f8ljd av sédant avbrott sésom kost-
nader for stillesténd samt fr skada péd utrustning eller personal. Om avvikelsen &r
vasentlig har kranuthyraren @ven rétt att héva kontraktet.

KRANUTHYRARENS FORPLIKTELSER
Kranuthyraren tillhandahéller kran och férare samt géngse lyftutrustning fér
arbetets fullgérande om inte annat avtalats.

Kranuthyraren ansvarar fér:

a) att arbetet utférs fackmassigt

b) att kranen med dartill hérande utrustning och tillbehér &r i gott skick samt
uppfyller géllande skydds- och sdkerhetskrav

c) att kranen handhas av kompetent och utbildad personal

d) att giltiga besikiningsintyg foreligger.

Om det enligt kranuthyrarens fackméssiga bedémning krévs en stérre eller
annan typ av kran fér arbetets utférande én den som bestéllts eller som framgatt
av de upplysningar som lémnats, &r uppdragsgivaren skyldig att ersétta kran-
uthyraren fér samtliga tilléggskostnader i enlighet med punkt 5.9 innefattande
véntetider och utebliven vinst fér den bestdllda kranen. Kranuthyraren har hérvid
endast skyldighet att utféra arbetet under férutséttning att erforderlig kran kan
anskaffas inom rimlig tid.

BETALNINGSVILLKOR
Om uppdraget bestdllts av flera uppdragsgivare &r dessa solidariskt ansvariga fér
betalningen till kranuthyraren.

Betalning erldggs enligt av parterna uppgjord betalningsplan eller mot faktura
efter det att arbetet ar utfért. Faktura skall betalas inom 30 dagar frén fakturans
datum om inte parterna avtalat annat.

Om betalning inte erldggs i rétt tid f&r kranuthyraren tillgodordkna sig dréjsméls-
ranta enligt tillamplig lag om ej annat avtalats.

AVBESTALLNING

Om uppdragsgivaren avbestller uppdraget har kranuthyraren rétt fill erséttning
uppgdende till 10 procent av berdknad kontraktssumma, dock légst 5 000 kr.

| fall kontraktssumma ej kan faststéllas vid timhyresdebitering har kranuthyraren
réitt till erséttning for de férberedande &tgérder som vidtagits efter géllande
timpris, dock minst tre timmars debitering.

Om uppdraget avbestslls och hérefter utférs av annan kranuthyrare eller av upp-
dragsgivaren i egen regi &r kranuthyraren beréttigad till full erséttning for
samtliga kostnader samt utebliven vinst. Ersdttning skall dock alltid utga med
l&gst 10 000 kr.

HAVNING

Uppdragsgivaren skall uppfylla sin upplysningsskyldighet enligt punkt 5 senast
10 dagar fore uppdragets pabériande, om inte annan tid avtalats. Overskrids
fristen har kranuthyraren rétt att héva avtalet med omedelbar verkan. Mot-
svarande gdller om de uppgifter som lémnats av uppdragsgivaren é&r felaktiga.

Om uppdragsgivaren under det pdgéende arbetet underlater att i ratt tid fullgéra
sin betalningsskyldighet, instéller sina betalningar eller inleder rekonstruktions-
eller ackordsforfarande eller férsatts i konkurs eller p& annat sétt asidosatter sina
forpliktelser enligt detta avtal kan kranuthyraren med omedelbar verkan héva
avtalet om icke uppdragsgivaren omedelbart stéller betryggande sékerhet fér sin
betalningsskyldighet enligt kontraktet.

Kranuthyraren &r éven beréttigad att héva avtalet med omedelbar verkan ifall
uppdragsgivaren grovt asidosétter sina skyldigheter enligt detta avtal, bryter mot
sakerhetsforeskrifter eller p& annat sétt vidtar eller underléter att vidta handlingar
som medfor risk fér skada pé person eller utrustning.
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Om hévning sker p& grundval av omsténdighet som hanfér sig till uppdrags-
givaren enligt punkterna 9.2 eller 9.3 eller p& annan grund é&r kranuthyraren
berattigad att erhélla erséttning for samtliga kostnader samt utebliven vinst.

Om hévning beror p& omsténdighet utanfér uppdragsgivarens kontroll &r kran-
uthyraren beréttigad att erhélla erséttning for alla kostnader som uppkommit pa
grund av uppdraget. Utfért arbete skall erséttas enligt avtalad debiteringsnorm.

ANSVAR
Kranuthyraren har inget ansvar fér skada som uppkommer pa grund av
férseningar om detta inte sarskilt avtalats.

Kranuthyraren har inte heller négot ansvar fér fsljdskada eller ren
fdrmégenhetsskada.

Kranuthyraren &r inte utan att det sarskilt avtalats ansvarig fér skador i for-
héllande till uppdragsgivaren med mindre det visas att han eller ndgon av hans
anstéllda varit véllande till skadan.

Fér person- och sakskada &r erséttningen begrénsad fill maximalt 10 Mkr fér
varje skada. Om inte annat avtalats &r kranuthyrarens erséttningsskyldighet for
egendom som lyfts eller transporteras begransad till 1 Mkr fér varje skade-
gérande handling. Fler skadefall hanférliga till samma orsak réknas som en
skada. (I den norska versionen av Askom 09 &r ansvarsgrénserna 1 Mkr
respektive 500 000 kr.)

Om det fér arbetets utférande krévs signalman eller annan medhijélpare som
tillhandahélls av uppdragsgivaren har kranuthyraren inte i nagot fall ansvar fér
skador som uppkommer pa grund av bristfdllig lastsékring eller felstroppning,
eller till félid av oriktig, ofullstandig och/eller oklar signalgivning. Kranuthyraren
har inte heller ndgot ansvar fér andra skador som dessa personer férorsakar.

Kranuthyraren har inget ansvar fér skador enligt milisbalken med mindre &n att
det visas att de kan hanféras till forsumlighet eller vérdslshet hos kranuthyraren
eller hans anstéllda. Om skadestdndsansprék trots detta riktas mot kranuthyraren
&r han beréttigad till full regressrétt gentemot uppdragsgivaren. Detta géller Gven
eventuella féljdskador i samband hérmed.

BEFRIELSEGRUNDER - FORCE MAJEURE

Om avtalets fullgérande hindras, forsvéras eller blir oskaligt betungande till fslid
av omsténdigheter som ligger utanfér kranuthyrarens kontroll sésom arbetskonflikt,
driftavbrott, tekniskt haveri, brand, olyckshéndelse, krig, terrorhandling, natur-
katastrof, myndighets alaggande eller underlatenhet, nytillkommen eller éndrad
lagstiftning, valutarestriktioner, uppror och upplopp, allmén knapphet pé varor,
inskréinkningar i tillférsel av drivkraft samt fel eller frsening av leveranser kan
kranuthyraren kréva erséttning fér merkostnader och véintetid och/eller héva
avialet.

Ovan ndmnda omsténdigheter utgdr befrielsegrund endast om deras inverkan pé
avtalets fullgérande inte kunde férutses dé avialet tréffades.

Part som vill &beropa befrielsegrund enligt 11.1 skall utan dréjsmél underrétta
andra parten om uppkomsten dérav, dess inverkan pé& avtalets fullgérande och
dess upphérande.

Om det uppkommer en situation enligt punkt 11.1 och kranuthyraren &beropar
denna, har béda parter rétt att hdva avtalet. Havning skall géras skriftligen.

FORSAKRINGAR

Kranuthyraren &r skyldig att pa egen bekostnad teckna och vidmakthélla be-
tryggande ansvarsfdrsdkring i enlighet med det ansvar som féljer av punkt 10
eller av férfattning.

Om uppdragsgivaren nskar ytterligare ansvars- och/eller objektsforsakring
méste detta avtalas i sdrskild ordning. Férsdkringen ingdr i sédant fall som en

del av avtalet mellan parterna. Kostnaden fér férsékringen bekostas av uppdrags-
givaren sasom ett tillégg fill det pris som féljer av punkterna 3 och 4.

TVISTER
Tvist p& grund av kontraktet skall avgéras vid allmén domstol om inte parterna
skriftligen dverenskommer att tvisten skall avgéras genom skiljeférfarande.

Alla tvister i anledning av kontraktet skall avgéras enligt géllande nationell rétt i
det land kranuthyrarens féretag har sitt séte/huvudkontor.

IKRAFTTRADANDE
Dessa bestdmmelser tréider i kraft vid den tidpunkt Svenska Mobilkranféreningen
och Kranutleiernes Landsforening faststéller. *

* | kraft fran 01.01.09



